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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VATHU 10732346-2-04
Szarvasi Ut 86-88 Fax 00 {38)66 620 500 VATEU HUH0732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Delivery Note
Delivery note: 185173 Delivery Date: September 28, 2022
Customer No; 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zri. Magna PT Sp.A
Szarvasi 0t 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugne
Our Id: 91025584
Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT Sp.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno .
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13803 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szahd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AB 20 CYK / AB 94 CYK
Lline Partno Customer part no Quantity UaM Customer orderno
no Part description Engineering Change Leve! Order No Commodity code
Lot Batch Place ofstorage Consumption Point
1 2510609100-0 2510650000 2640 pcs 5500043697
MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING 160732 8708509990
REN
168048
EKAER;
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 22 ?“5()2-3 l
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOXTETS: 22
501722 MAGNA DCT300 talca: 132 X&D 32[60 3
Total colli: 22 9 OO
Net weight: 9995 kg 6@ R}_ 3[ %‘ZQ)
Gross weight: 11682 kg
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Data lo; . O"
Firma u 1
Hh"a;'ﬂ(?}gg iy

Ca543ADNHe - LinaASCDaiviote-HU (an)

Pregision Part Manufachirin
m@ﬁ‘ﬂ’:?z“‘é‘x??%?»"% O e a1
Adészimy | 0533346-2-04



A

N

1-15 und 21, 22 auszufillen unter der Veranbwort’

niaq ¢ uaqlasd JJOpPR S WEzs U *AjZ50 Ze gpuelag

EQIOS 0S|0IN JEACI T [DAJY uoxoIR|Auoz1q sofo1asa ze [pume SoK[ozsan

£ue 1 uan)

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22
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1-15 tovibbi 21, 22 rovatokat a feladd (8l ki sajal felelosségére

aquisyang

orszég) NEMZETKOZI FUVARLEVEL S1d 4
dé g & ) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT ].\/_[R Pe]dany 27
address, councry)... INTERNATIONALER FRACHTBRIET N°2022/51419
HUNGARY ZRT. PPM DIV, N A fivarozisra eltéro megallapodis esetén is 8 Nemzetkozi Arufuvarozasi egyezmény
4 ~ | (CMR) rendelkezései az irdnyadok.
Pt h— his carriage is subject. nopwithstanding any clause to the contrary lo the Convention on
_—~U BEKESCSABA the Contraet for the Internationat Carriage of Goods by Road (CMR)
T — Diese Beforderuny unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVAST UT 86-88. des Ubereinkommens fiber den Beférderungsvertrag Im Internationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)
2 Atvavé (§év, cim, orszag) 16 Fuvarozd (Név, cim, orszdg)
Consignee (Wame, address, country)... Carrier {Name, address, country}...
MAGNA PT S.P.A. A”Tnnm\m FD\OUP:)HL
ITALY JD‘II')QAMnna 15517 ) Hd
70026 MODUGNO SEbES, S[r (‘mmnn N
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 L Jud ALBA . ROMAN!
S W{a’/ HEl
3 Az &ru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszag) 17 Tovibbi fuvarozok (Név, cim, orszdg)
Place of delivery of the goods (Place, counmiry}... Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ort MCDUGNO N o)
orszig/country/Land LT ITALY (/ / 7 AX
CH S
4 Bz 4ru atvételének helye és iddpenija (helység,
orszag, iddpont}... 18 Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzései
helység/plice/Ot =~ BEKESCSABA . Carrier's reservations and observations...
omszig/country/Land  HU HUNGARY
iddpont/date/Dotum 2022-09-28
5 Mellékelt okmanyok
Annexed documesnts...
Delivery Nr.: 185173
&
Jel és szim Darabszim Csomagolas m(]d_]a Aru megnevezése Statisztikal szim Bruttd sily (ke) Térfogat
6 MarksandNos 7 Numberofpackages & Method ofpacking O Name of the goods 4 Qs uatistical number 11 Gross weight in kg 4 2volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknemmer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes
22 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 11 682
HOUSING
Osutély, szdm, betid / Class, Number, Letter/ Klosse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 11 682
A felado rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pén 5
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 19 anen AtVEYO
Anweisungen des Absenders {(Zoll- und sonstige amtliche Behandtung) To be P... Sender... Currency. . COHSlgnee' .-
Visszatérilés
Reimbursement
14 Rickerstattung
15 Fuvardi] fizetési rendelkezések / Directions as to ffeight payment / Frachtzhlungsamveisungen 20 Kiilonleges inegallapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bérmentve, freiglt paid, frei
bénmentesités nélkill, freight {o be paid, unfrei
Kidllitas helye, idépontia Békéscsaba 2022-09-28 Az drudivétele;  Kelel:
Established in am 24 Goods received:  Date 0%t weevervse {1 I
Ausgefertigt in on 20 Gutempfangen:  Datum am
L
29 A fetadd aliicisa ds bélyepzBie 2 LA fuldeddd A d S R.L.
Sl&,nature and stamp of fhe sende < JBi p.o I,I cal
E 1g§§§ t&“&i@g W lg:éaﬁséhng P E. g‘%ﬁ&iﬁn@@
Nagyieas factor 7 1 Jug ALEA 'UCOT“E' Nr.8 Az itvev alairisa és béiyegzdje
5600 Békescsabe, zarvasi it 8688, - ROMANIA Signature and stamp of the congigne
o5 Jarnl Adétmi;g_eé ‘%@?@W Raksily \) RUERNETRAGEL srl
Vehicle., .| Registration. .| Useful loa... Via dei Ciclamini, snc - 70026 Madugnoe (BAY
AB 20 CYK .
¥
3 04 OTT 2022
13
AB 94 CYK *
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